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Zmena vyhlášky vlády č. 210/2009 z 29. septembra 2009 o
podmienkach vykonávania obchodných činností v súvislosti s ochranou
zdravia detí a maloletých osôb
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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2024) 1889

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2024/0397/HU

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241889.SK

1. MSG 001 IND 2024 0397 HU SK 12-07-2024 HU NOTIF

2. Hungary

3A. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma
EU Jogi Megfelelésvizsgálati Főosztály - Műszaki Notifikációs Központ
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: technicalnotification@eum.gov.hu

3B. Igazságügyi Minisztérium
Fogyasztóvédelmi Stratégiai Főosztály
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: fogyasztovedelem@im.gov.hu

4. 2024/0397/HU - C50A - Potraviny
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5. Zmena vyhlášky vlády č. 210/2009 z 29. septembra 2009 o podmienkach vykonávania obchodných činností v súvislosti
s ochranou zdravia detí a maloletých osôb

6. Požiadavky na nealkoholické nápoje

7.
Smernica (ES) 2006/123 o službách na vnútornom trhu

Iné
Pozri priložený súbor.
Pozri priložený súbor.
Pozri priložený súbor.

8. Na základe zmeny zákona CLV z roku 1997 o ochrane spotrebiteľa (ďalej len zákon o ochrane spotrebiteľa) s cieľom
chrániť zdravie detí je zakázané predávať alebo podávať energetické nápoje so zložením stanoveným vo vyhláške vlády
(ďalej len „energetické nápoje“) osobám mladším ako 18 rokov. Zákon o ochrane spotrebiteľa oprávňuje vládu, aby
vyhláškou určila zloženie energetických nápojov, ktoré sa nemôžu predávať alebo podávať osobám mladším ako
osemnásť rokov. Touto zmenou sa stanovujú zložky, ktorých prítomnosť predstavuje do určitej miery najväčšie riziko pre
zdravie mladých ľudí, a to reguláciou čo najširšej škály energetických nápojov (a iných potravinových výrobkov s
takýmito účinkami), ktoré sa v súčasnosti vyskytujú na trhu s potravinami.

9. Udržiavanie zdravia mladých ľudí a ich povzbudzovanie k zdravému životnému štýlu je mimoriadne dôležitým cieľom
verejnej politiky, keďže dobré zdravie uľahčuje prosperitu, lepšiu kvalitu života a dlhší život v dobrom zdraví. Dobré
zdravie mladých ľudí je kľúčom nielen k blahobytu, prosperite a rozvoju na úrovni jednotlivcov a rodín, ale aj pre
budúcnosť na vnútroštátnej úrovni.
Dostupné odborné posudky (Maďarská spoločnosť kardiológie, Národné centrum verejného zdravia a lekárníctva) sa
zhodujú na skutočnosti, že nadmerná spotreba energetických nápojov mladými ľuďmi predstavuje značné zdravotné
riziko vzhľadom na jeho vplyv na kardiovaskulárny systém.
Hoci existuje riziko nadmernej konzumácie kofeínu a cukru pre všetky vekové kategórie, veková skupina, ktorá je
obzvlášť vystavená nepriaznivým účinkom energetických nápojov, sú mladí ľudia mladší ako osemnásť rokov.
Maďarské združenie energetických nápojov považuje za dôležité vymieňať si medzi zákazníkmi dôveryhodné a faktické
informácie o energetických nápojoch, a preto zdôrazňuje, že takéto výrobky sa odporúčajú len pre zdravých dospelých,
keďže pre vyvíjajúce sa telo nie je dobrý žiadny výrobok s vysokým obsahom kofeínu a cukru.
Vzhľadom na to, že v maďarských daňových predpisoch sa energetické nápoje nevymedzujú primárne podľa povahy
výrobku a že definícia energetických nápojov podľa daňových pravidiel nezahŕňa niekoľko výrobkov, ktoré možno
považovať za energetické nápoje v bežnom jazyku alebo tak, ako ich definuje distribútor, je potrebné nové vymedzenie.
Ako už bolo uvedené, v súčasnosti na trhu existujú výrobky, ktoré možno považovať za energetické nápoje (a dokonca ich
distribútori nazývajú energetické nápoje), ktoré môžu mať rovnaké škodlivé účinky ako energetické nápoje, ale
nepodliehajú daňovým predpisom.
Účinky nealkoholických nápojov obsahujúcich len malé množstvá kofeínu na zdravie nie sú rovnaké ako nepriaznivé
účinky energetických nápojov na zdravie vzhľadom na to, že kofeín a iné stimulačné zložky (napr. taurín,
glukuronolaktón) v energetických nápojoch môžu spôsobiť vážnejšie zdravotné riziká. Rozšírenie regulácie na
nealkoholické nápoje obsahujúce len malé množstvá kofeínu by bolo príliš reštriktívne a nie je odôvodnené zdravotnými
účinkami.
Cieľom tejto zmeny je preto identifikovať zložky, ktorých prítomnosť do určitej miery predstavuje najväčšie riziko pre
zdravie mladých ľudí, a tým regulovať čo najširšiu škálu energetických nápojov (a iných potravinových výrobkov s
takýmto účinkom), ktoré sa v súčasnosti nachádzajú na trhu s potravinami. Energetické nápoje sú nápoje určené na
zvýšenie fyzického výkonu a duševnej ostražitosti a sú dostupné na trhu v rôznych chutiach a zloženiach, ktoré
uspokojujú potreby spotrebiteľov a výrobcov. Obsahujú stimulačné látky, ktoré pomáhajú znižovať únavu a zvyšovať
úroveň energie v organizme. V súčasnosti neexistuje dohodnutá definícia výrobku „energetické nápoje“ na úrovni EÚ ani
na vnútroštátnej úrovni. Cieľom tejto zmeny je vyplniť túto medzeru.
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10. Odkazy na základné texty: Základné texty boli zaslané s predchádzajúcim oznámením:
2024/0396/HU

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekt technických prekážok obchodu: Nie

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: Nie

**********
Európska komisia
Kontaktný bod smernice (EÚ) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


